
LA JUSSIE

the primrose willow

Originaire d’Amérique du Sud, la plante 
peut paraitre sympathique en premier 
abord. Elle était d’ailleurs utilisée pour 
l’ornement. Ses fleurs jaunes et ses 
longues tiges colonisent à présent le 
Cher. Elle se propage très rapidement, 
jusqu’à 2 cm par jour, et peut s’implanter 
jusqu’à deux ou trois mètres sous la 
surface de l’eau. Elle devient rapidement 
si dense, que l’écosystème se trouve 
réduit et simplifié à quelques rares 
espèces là où plusieurs dizaines 
d’espèces vivaient avant. La navigation 
finit même par être impossible. Pour 
juguler ce fléau, Tours Métrolole Val de 
Loire s’est équipée d’un bateau 
faucardeur pour son arrachage.

Source : site internet parc-Loire-Anjou-Touraine

Native to South America, the plant may 
appear sympathetic at first. It was also 
used for ornamentation. Its yellow 
flowers and long stems now colonize 
the Cher. It spreads very quickly, up to 2 
cm per day, and can implant up to two 
or three metres below the surface of the 
water. It quickly becomes so dense that 
the ecosystem is reduced and simplified 
to a few rare species where several 
dozen species lived before. Navigation 
ends up being impossible. To curb this 
scourge, Tours Métrolole Val de Loire has 
equipped itself with a falconer boat for 
its removal.

Source: website parc-Loire-Anjou-Touraine
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